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NOTIFICACION

Se datraslado de la notificacion siguiente de conformidad con el articulo 10.6.

1 Miembro del Acuerdo que notifica: JAPON
Si procede, nombre del gobierno local de que setrate (articulos 3.2y 7.2):

2. Organismo responsable: Direccion Tributaria Naciona
Nombre y direcciéon (incluidos los nimeros de teléfono y de telefax, asi como las
direcciones de correo electronico y sitios Web, en su caso) del organismo o autoridad
encargado de la tramitacién de observaciones sobre la naotificacion, en caso de que se
trate de un organismo o autoridad diferente:

3. Notificacion hecha en virtud del articulo2.9.2[ X],2.10.1[ ],56.2[ 1,571 ],0en
virtud de:

4, Productos abar cados (partida del SA o dela NCCA cuando corresponda; en otro caso
partida del arancel nacional. Podra indicarse ademas, cuando proceda, € nimero de
partidadelalCS): Bebidasacohdlicas

5. Titulo, nimer o de paginas e idioma(s) del documento notificado: Partial revision of the
“Labelling Sandards for Liquor made from Organic Agricultural Products and others’
(Revisidon parcial de las normas de etiquetado aplicables a las bebidas alcohdlicas
elaboradas a base de productos agricolas orgénicos y otros) — Disponible en inglés,
2 péginas.

6. Descripcion del contenido: Con arreglo alarevision de la"Norma agropecuaria del Japon
aplicable a los productos alimenticios elaborados con productos agricolas organicos’, sobre
la que se basan las "Normas de etiquetado aplicables a las bebidas alcohdlicas elaboradas a
base de productos agricolas organicos y otros’, € cuadro 1 que figura en anexo de este
ultimo texto se revisara de la siguiente manera:

se sustituye e "monofosfato célcico de hidrogeno” por el "monofosfato célcico de
dihidrogeno”.

7. Objetivoy razon de ser, incluida, cuando proceda, la indole delos praoblemas ur gentes:
Proteccion de los intereses de |os consumidores

8. Documentos pertinentes: Ley relativa a la Asociacion de Empresas del Sector de las
Bebidas Alcohdlicas y las Medidas para la Recaudaciéon del Impuesto sobre las Bebidas
Alcohdlicas

0. Fecha propuesta de adopcion: En febrero de 2004 (se anunciard en la Gaceta Oficial).

Fecha propuesta de entrada en vigor: Seanunciaraen la Gaceta Oficial.
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10. Fecha limite para la presentacion de observaciones. 28 de enero de 2004

11. Textos disponiblesen: Servicio nacional de informacion [ X ] o direccion, numeros de
teléfono y de telefax, correo electronico y direccién del sitio Web, en su caso, de otra

institucion:




